javljaju ljudima, pretvaraju u zla biéa, kao
$to su vukodlaci i vampiri. To su due onih
koji se zbog zloée i grijeha ne primaju u
raj; nego se vraaju na zemlju i smetaju Zi-
vim ljudima, jer ne nalaze uigdje mira, nego
vietno lutaju. Mogu doéi Covjeku i u snu i
uznemirivati ga. To je — mislim — izraZeno
glagolom »prividati«, javljati se, dolaziti na
san. Du3a kod obiéneg svijeta oznacéuje i
biée, ¢eljade. osobu, pa se veli: dobra dufa,
iskrena du3a. a onda i mrtva dufa. O takvoj
mrtvoj dudi goveri u romanu Beki¢eva maj-
ka: ne bi htjela da joj na san dolazi takova
zla osoba. Nije mi poznato da bi narod mje-
sto njuska govorie ¢u3a (druge je c¢usnuti,
¢uska). Da je staroj majci bila na pameti
mrtva dua, vidi se i po rijefima prije tih
»neéu da mi se kuéa poganic. Na rijeé po-
ganiti Corac se ne osvrée, a i ona upuéuje
na to da se ovdje radi o izrazima iz po-
drutja puikog vjerovanja. Poganiti, opoga-
niti znaéi (od lat. rije¢i paganus, pogan,
nekriten fovjek) obeiCastiti, oskvrniti sveto
mjesto, a onda i svake mjesto.

Da ni svi drugi dijalektizmi, koje wupo-
trebljavaju lica u djelima M. Lalia, nisu
samo 1 iskljufivo iz istoénoernogorskog di-
jalekta, spominjem izraz »skukviZitic (»ne-
ki se skukve¥io kao zmija«, Svadba 152),
koji je vjerojatno napravijen od rijeéi ku-
kviza (skukviZiti), kako se u srednjoj Dal-
maciji veli za posebnu pticu sovu. Poznat
je opéenito kod nas glagol dreljiti se, izdre-
ljiti se. Cesto se &uje: »Sto se dreljif na
me?« Zmadi: srdis, ljutis, oftro govoris, vi-
ted. I za tu rijeé tvrdi Corae, da se upotre-
u istoénocrnogorskom dija-

Mirko Covié

bijava »samo
lektu« (str. 101).

DR STJEPAN BABIC, JEZIK
Zagreb, Panorama, 1965.

Drugo, profireno izdanje gkolskog leksiko-
na »Jezik« dra S. Babiéa temeljito je prera-
deno, poveéano i opsegom i novim pojmovi-
ma, knjiga je znatno veéa, ljepie je i oprem-
ljena, &itkiji je tekst, gotovo je svaka natuk-
nica izmijenjena ili dopunjena. Stoga é&e biti
korisno da se na knjigu opseZnije osvrnem.!

O Lkoristi takvih leksikona kao 3to je
spomenuti »Jezik« nije potrebne mnogo go-

voriti.2 Gramatika hrvatskosrpskoga jezika
u nas se u posijednje vrijeme manje uéi ne-
go prije. Ufenici zaboravljaju i ono Sto su
nauéili, a teze im je kakav podatak pronaéi
u gramatici nego u abecednom leksikonu.
Takva djela ne daju, dakake, sustavnu
gramatiku, nego ono osnovno, tek podsje-
faju Citaocce na ono §to su uéili sustavno u
gramatici, ali, s druge strane, leksikon kao
ito je Babiéev »Jezik« pruia &itaocu i nesto
vife od Fkolske gramatike dajuéi mu infor-
macije i 0 onim pojmovima 5to ih neée naéi
u 3kolskim wudzbenicima. Citalac ée mnaéi
ukratko protumadene pojmove iz lingvisti-
ke, dakako u onoj mjeri koliko je autoru
dopustao prostor i namjena knjige. Bit ée
i takvih éitalaca koji bi htjeli da knjiga sa-
dr7i mnogo viSe takvih lingvistitkih pojme-
va, pa to neki recenzenti knjige i traZe.® Oni
bi Zeljeli da u knjizi nadu tumadenja i ter-
mina kao #to su, na primjer: implozija,
okluzija, eksplozija, afrikacija, supletivizam,
anaforska zamjenica, gerundij, monogeneza
i poligeneza jezika, parataksa, hipotaksa,
eksocentriéne i esoceniriéne sloZenice, me-
tatonija, metataksa, injunktiv, konjunktiv,
optativ, ultima, penultima, sinkretizam i
druge pojmove. Korisno bi bile — nema ni-
kakve sumnje — da imamo i takav prirué-
nik u kojemu bi i ti i drugi pojmovi bili
rastumadeni. Cinjenica da pojedini ditaoci
Zale 5to i ti pojmovi nisu uvriteni u spome-
nuti leksikon samo je znak da nam nedosta-
je jedan lingvistitki priruénik, ali ne mo-
Yemo traZiti da sve to obuhvati skolski lek-
sikon, omeden okvirom i namjenom.

Nije bilo sasvim lako i jednostavno odre-
diti odnos jeziénih koncepcija Sto ih zastu-
pa autor s obzirom na Fkolske gramatike
kojima se u nastavi redovno sluZe uéenici
osnovnih i srednjih Skola. Premalo bi bilo
samo abecedirati po natuknicama gradu gkol-
skih gramatika, a prevife bi bilo da se pi-
§éevi pogledi i suviie udaljuju i razlikuju
od ustaljenih i prihvaéenih izlaganja pisaca

! Prvo izdanje prikazao je Sipka, Jezik,
X11, str. 58-62.

2 Usp. Z. Vince, Skolske novine, br. 21,
od 3. XII 1965.

3 Npr. A. Peco, Knjizevnost i jezik, br.
1, 1966, str. 79-84.
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